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CLAUSULADO COMPLEMENTARIO CONTRATO ELECTRONICO DE
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES CD-248-2024

El siguiente clausulado complementario, que regira la relacion contractual:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO: “PRESTACIO!\I DE SERVICIOS PROFESIONALES
EN LA ASESORIA'Y ACOMPANAMIENTO JURIDICO A LA OFICINA DE TALENTO
HUMANO DEL MUNICIPIO DE CHINCHINA”.

CLAUSULA SEGUNDA. VALOR: TREINTA Y TRES MILLONES DE PESOS M/CTE
($33.000.000,00) incluido todos los costos directos e indirectos, impuestos, tasas, contribuciones
y descuentos que acaree la ejecucion contractual, con cargo al Certificado de Disponibilidad
Presupuestal Nro. 50583, expedido por el jefe de presupuesto.

CLAUSULA TERCERA. FORMA DE PAGO: El Municipio cancelara al Contratista mediante
actas de pago parcial que no podran superar el valor del servicio contrato, sujeto de verificacion en
el cumplimiento de las obligaciones contractuales por parte del supervisor designado para el
contrato, y acreditacion de pago de los aportes relativos al Sistema de Seguridad Social Integral,
conforme lo dispuesto en el Decreto 1273 de 2018.

Los pagos estaran sujetos igualmente al cumplimiento de los trdmites administrativos a que haya
lugar, y aprobacidon del programa anual de caja - PAC.

La Entidad no se hace responsable por las demoras presentadas en el trdmite para el pago al
Contratista cuando ellas fueren ocasionadas por encontrarse incompleta la documentacion de
soporte 0 no ajustarse a cualquiera de las condiciones establecidas en el presente Contrato.

La Entidad haré las retenciones a que haya lugar sobre cada pago, de acuerdo con las disposiciones
legales vigentes sobre la materia.

CLAUSULA CUARTA. PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion del contrato sera de
hasta el 30 de SEPTIEMBRE del afio 2024, a partir del inicio electrénico del contrato, en la
plataforma transaccional Secop Il, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento.

CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

1) Obrar con lealtad y responsabilidad durante la ejecucion del contrato.

2) Realizar las labores contratadas en forma independiente, bajo su propio riesgo Yy
responsabilidad.

3) Aplicar los procesos y procedimientos del MUNICIPIO, para el cumplimiento de sus
obligaciones y desarrollo del objeto contractual.

4) Registrar y mantener actualizado en el Sistema de Informacion y Gestion del Empleo Pdblico -
SIGEP-administrado por el Departamento Administrativo de la Funcion Publica, la informacién
de hoja de vida, de conformidad con el articulo 227 del Decreto 019 de 2012.

5) Guardar, conservar y responder por los documentos, elementos y materiales que se pongan a su
disposicion para el cumplimiento de sus actividades, y entregarlos al supervisor del contrato, a
la finalizacion del mismo, debidamente identificados, organizados y foliados.

6) Manejar la debida confidencialidad respecto a los documentos a los que tiene acceso en
desarrollo del objeto contractual. Toda la informacidn que pueda conocer, manejar o desarrollar
EL CONTRATISTA, durante la vigencia del presente Contrato, sera confidencial e
intransferible, salvo que sea calificada como puablica por parte del MUNICIPIO. La informacion
confidencial solo podra ser utilizada con el propdsito de cumplir con el servicio contratado,
quedandole prohibido a quien la recibe, compartirla con terceros.
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7) Presentar los informes mensuales y/o periddicos, el informe final y los demas‘Guesiessolie
supervisor. '

8) Pagar los aportes al Sistema de Seguridad Social Integral, de forma cumplida y de m
equivalente a los honorarios pactados, de acuerdo con la normatividad que regula la materia,
por cuanto el cumplimiento de esta obligacion es requisito indispensable para la realizacion de
cualquier pago.

9) Mantener activa la cuenta bancaria reportada para los pagos con el fin de evitar traumatismos
en el proceso de ejecucion del contrato.

10) Cumplir con las demaés actividades que se deriven del objeto y naturaleza del contrato.

CLAUSULA SEXTA. OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA.

En concordancia con el objeto del contrato, EL CONTRATISTA se obliga a cumplir con las
siguientes obligaciones:

1) Brindar acompafiamiento en la proyeccion y revision de resoluciones, decretos, proyectos de
acuerdo, exposicion de motivos y demas actos administrativos adelantados por la Oficina de
Talento Humano.

2) Acompafiar la proyeccion de respuestas a los diferentes derechos de peticion dirigidos a la
Oficina de Talento Humano.

3) Apoyar a la dependencia en la sustanciacion de respuestas a acciones de tutela dentro de las
cuales el Municipio de Chinchina — secretaria Administrativa y Financiera — Oficina de Talento
Humano sea parte, dentro de los términos que disponga el despacho judicial o dentro de los
términos dispuestos para el efecto en el decreto 2591 de 1991.

4) Prestar acompariamiento a la dependencia en la proyeccion de estudios previos correspondientes
a la necesidad de contratacion que se requiera.

5) Apoyar la gestion en las actividades administrativas que se adelantan en la Oficina de talento
humano.

6) Brindar acompafiamiento juridico a la oficina de talento humano, en los asuntos que se deriven
de la dependencia y que requieran de la aplicacion y conocimiento de las disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias.

7) Apoyar en el seguimiento de las diferentes actuaciones juridicas que deban ser supervisadas por
el jefe de talento humano en las diferentes dependencias de la administracion.

8) Asesorar al jefe talento humano en la revision de todo tipo de documentacion juridica que
requiera de su aprobacion.

9) Acompafiar y asesorar al jefe talento humano en todos los comités que tiene la dependencia.
10) Acompanar los procesos gque se adelanten en la dependencia para declarar incumplimiento a
los contratistas, asi como en las actuaciones necesarias para llevar a cabo los procesos
sancionatorios, cuando se requiera.

11) Las demas que sean designadas por el supervisor y que sean de la naturaleza del contrato.

CLAUSULA SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO

1) Pagar el valor del contrato en los términos acordados en la forma de pago.

2) Poner a disposicion de EL CONTRATISTA toda la informacidn necesaria, para el desarrollo
de las actividades inherentes al objeto del contrato.

3) Exigira EL CONTRATISTA la ejecucion idonea y oportuna del objeto contractual.

4) Adelantar las acciones conducentes a obtener la indemnizacion de los dafios que se causen al
MUNICIPIO en desarrollo o con ocasion del contrato.

5) Repetir contra los servidores publicos, EL CONTRATISTA o terceros, por las indemnizaciones
que deba pagar como consecuencia del contrato.
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CLAUSULA OCTAVA: INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA se obli Iga ¢

MUNICIPIO con ocasion de la violacion o el incumplimiento de las obligaciones prewstas e
presente contrato. El Contratista se obliga a mantener indemne al MUNICIPIO de cualquier
0 perjuicio originado en reclamaciones de terceros que tengan como causa sus actuaciones hasta
por el monto del dafio o perjuicio causado

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD: El Contratista es responsable por el
cumplimiento de las obligaciones pactadas en el contrato. Ademas, respondera civil y penalmente
tanto por el incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, como por los hechos u
omisiones que le fueren imputables y que causen dafio o perjuicio al MUNICIPIO, todo de
conformidad con lo dispuesto por los articulos 52, 53 (modificado por el articulo 82 de la Ley 1474
de 2011) y 56 de la Ley 80 de 1993

CLAUSULA DECIMA: INTERPRETACION, MODIFICACION Y TERMINACION
UNILATERALES: se aplican a este contrato las disposiciones contenidas en los articulos 15,1 y
17 de la ley 80 de 1993.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD: Toda la
informacion que pueda conocer, manejar o desarrollar EL CONTRATISTA, durante la vigencia
del contrato, sera confidencial e intransferible, salvo que sea calificada como publica por parte del
MUNICIPIO. La informacion confidencial solo podré ser utilizada con el propdsito de cumplir con
el objeto del contrato, quedandole prohibido a quien la recibe, compartirla con terceros.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: MULTAS: EL MUNICIPIO podra imponer multas diarias
y sucesivas al contratista del cero punto dos por ciento (0.2%) del valor total del contrato en los
siguientes eventos: a) por el cumplimiento tardio de las obligaciones encomendadas al contratista,
b) por defectos y errores que reflejen descuido o negligencia en la ejecucion de las obligaciones
del contrato, y c) por las demas circunstancias que impliguen la mora o incumplimiento parcial de
las obligaciones del contratista. La imposicién de multas no impedird la aplicacién de otras
sanciones a que haya lugar por la mora o el incumplimiento.

PARAGRAFO: Para los efectos de imposicion y cobro, se aplicaran las disposiciones establecidas
en el articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, el Decreto 1082 de 2015, y el articulo 86 de la Ley 1474
de 2011. El pago o la deduccién de dichas sanciones no exoneran a EL CONTRATISTA de su
obligacion de ejecutar el contrato, ni las demas responsabilidades y obligaciones del mismo.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento total a
cargo del contratista, este pagara al MUNICIPIO una suma equivalente al diez por ciento (10%)
del valor del contrato a titulo de tasacion anticipada de perjuicios, sin menoscabo de hacer exigibles
los otros perjuicios que se llegasen a probar. Asi mismo, se podra hacer efectiva de manera
proporcional al incumplimiento parcial del contrato, suma que serd pagada o descontada segun el
caso, al momento de efectuarse el respectivo pago del contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. El Contratista
es independiente de la Entidad, y, en consecuencia, el Contratista no es su representante, agente o
mandatario. ElI Contratista no tiene la facultad de hacer declaraciones, representaciones o
compromisos en nombre de la Entidad, ni de tomar decisiones o iniciar acciones que generen
obligaciones a su cargo.

PARAGRAFO PRIMERO: EIl Contratista se compromete y obliga frente al municipio de
Chinchina a mantener indemne de cualquier reclamacion (demanda, reclamo, accion legal, costos,
entre otros) proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones, omisiones, ocasionados
por el contratista, subcontratista, dependientes o sus proveedores durante la ejecucién del servicio
que se contrata.
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CLAUSULA DECIMO QUINTA. INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL ENT
LA ENTIDAD Y EL CONTRATISTA. El contratista ejecutard el presente contrato co
propios medios y con plena autonomia técnica y administrativa; por tanto, Entre el contratista y la
entidad no existe, ni existira vinculo laboral alguno.

CLAUSULA DECIMO SEXTA. SUPERVISION: La supervision del contrato sera ejercida por,
GERMAN ANDRES RUIZ PALACIOS - Jefe de Oficina de Talento Humano de la Alcaldia
Municipal de Chinchina o quien haga sus veces. En virtud de lo previsto por los Articulos 83 y
84 delaLey 1474 de 2011, se podra contar con el apoyo a la Supervision por parte de un profesional
0 un equipo de profesionales, sin que dicho apoyo implique el traslado de la responsabilidad del
ejercicio de la supervision.

PARAGRAFO PRIMERO: Una vez finalice el contrato, debera emitir un informe final de
supervision, expedir la certificacion final de cumplimiento del objeto contractual y proyectar el
acta de liquidacion respectiva, tomando como soportes los documentos incorporados al expediente
contractual; adicionalmente debera solicitar a la Secretaria Administrativa y Financiera la
certificacién de pagos.

PARAGRAFO SEGUNDO: Todos los documentos antes citados deberan ser remitidos a la
oficina Asesora Juridica oportunamente para su revision y trdmite pertinente, con el fin de dar
cumplimiento al procedimiento respectivo dentro de la ejecucion y liquidacion contractual.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: CESION. El Contratista no podra ceder los derechos y
obligaciones emanados del Contrato, sin el consentimiento previo y expreso de la Entidad,
pudiendo esta reservarse las razones que tenga para negar la cesion. La cesion se efectuara de
conformidad con lo establecido en el articulo 893 del Codigo de Comercio en concordancia con
las demas disposiciones vigentes sobre la materia.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las controversias
o diferencias que surjan entre el contratista y la entidad con ocasion de la firma, ejecucion,
interpretacion, prérroga o terminacion del contrato, asi como de cualquier otro asunto relacionado
con el presente contrato, serdn sometidas a la revision de las partes para buscar un arreglo directo,
en un término no mayor a treinta (30) dias habiles a partir de la fecha en que cualquiera de las
partes comunique por escrito a la otra parte la existencia de una diferencia y la explique al menos
someramente.

Las controversias que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes, se resolveran
empleando las instancias y procedimientos contemplados en los articulos 68 y siguientes de la Ley
80 de 1993 y demas normas concordantes.

CLAUSULA DECIMO NOVENA. LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO
CONTRACTUAL.: Las actividades previstas en el presente Contrato se deben desarrollar en el
Municipio de Chinchina, Caldas.

CLAUSULA VIGESIMO. PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato
se perfecciona con la firma electronica de las partes a través del Portal Unico de Contratacion
SECOP II. Para su ejecucion, se requiere la expedicion del registro presupuestal; el inicio de la
cobertura de la afiliacion a la ARL y el procedimiento de Inicio de ejecucion a traves de la
plataforma transaccional SECORP II.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA. CLAUSULAS EXCEPCIONALES: En este contrato
se entienden pactadas las clausulas excepcionales previstas en los articulos 14 a 18 de la Ley 80 de
1993, y demas normas que regulen la materia
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CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA. DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Los documen
que a continuacion se relacionan, hacen parte integral del presente Contrato los cuales determi
regulan, complementan y adicionan lo aqui pactado, y en consecuencia producen sus mismos
efectos y obligaciones juridicas y contractuales:

e Estudios y documentos previos.
CLAUSULA VIGESIMO TERCERA. GARANTIAS: De conformidad con lo previsto por el
articulo 7 de la Ley 1150 de 2007, la Subseccion 4 articulo 2.2.1.2.1.4.5 del Decreto 1082 de 2015,

la Circular Instructivo No. 0344 de fecha 6 de diciembre de 2013 de Colombia Compra Eficiente,
no es obligatoria la exigencia de garantias en este tipo de contratos.

Dado en el Municipio de Chinchina, Caldas, en el mes de abril del afio 2024.
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